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Decisão 62/10

Inclusão da “3,4-MDP-2-P methyl glycidate” (“PMK glycidate”) (todos os estereoisómeros) na tabela I da Conven-
ção das Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias Psicotrópicas de 1988

Na sua 9.ª reunião, em 19 de Março de 2019, a Comissão das Nações Unidas para os Estupefacientes decidiu, por 48 
votos a favor, nenhum contra e sem abstenções, incluir a “3,4-MDP-2-P methyl glycidate” (“PMK glycidate”) (todos os 
estereoisómeros) na tabela I da Convenção das Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias 
Psicotrópicas de 1988.

Decisão 62/11

Inclusão da 3,4-MDP-2-P methyl glycidic acid (“PMK glycidic acid”) (todos os estereoisómeros) na tabela I da Con-
venção das Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias Psicotrópicas de 1988

Na sua 9.ª reunião, em 19 de Março de 2019, a Comissão das Nações Unidas para os Estupefacientes decidiu, por 47 vo-
tos a favor, nenhum contra e sem abstenções, incluir a 3,4-MDP-2-P methyl glycidic acid (“PMK glycidic acid”) (todos os 
estereoisómeros) na tabela I da Convenção das Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias 
Psicotrópicas de 1988.

Decisão 62/12

Inclusão da alpha-phenylacetoacetamide (APAA) (incluindo os seus isómeros ópticos) na tabela I da Convenção das 
Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias Psicotrópicas de 1988

Na sua 9.ª reunião, em 19 de Março de 2019, a Comissão das Nações Unidas para os Estupefacientes decidiu, por 47 votos 
a favor, nenhum contra e sem abstenções, incluir a alpha-phenylacetoacetamide (APAA) (incluindo os seus isómeros ópti-
cos) na tabela I da Convenção das Nações Unidas Contra o Tráfico Ilícito de Estupefacientes e Substâncias Psicotrópicas 
de 1988.

Aviso do Chefe do Executivo n.º 33/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alínea 
2) do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publi-
cação e formulário dos diplomas), o Acordo entre a Região 
Administrativa Especial de Macau da República Popular da 
China e a Mongólia relativo ao Auxílio Judiciário Mútuo em 
Matéria Penal, feito em Ulaanbaatar, Mongólia, em 26 de 
Junho de 2019, nos seus textos autênticos em línguas chinesa, 
mongol e inglesa, acompanhados da respectiva tradução para a 
língua portuguesa.

Promulgado em 16 de Julho de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

第 33/2019號行政長官公告

行政長官根據第3/1999號法律《法規的公佈與格式》第五

條（二）項和第六條第一款的規定，命令公佈二零一九年六月

二十六日在蒙古烏蘭巴托簽訂的《中華人民共和國澳門特別行政

區與蒙古國刑事司法協助協定》的中文、蒙古文和英文正式文

本，以及相應的葡文譯本。

二零一九年七月十六日發佈。

行政長官 崔世安
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二零一九年七月十七日於行政長官辦公室

辦公室主任 柯嵐

政 府 總 部 輔 助 部 門

聲 明

茲聲明，根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第四十四

條第一款c）項及第12/2015號法律《公共部門勞動合同制度》第

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 17 de Julho de 2019. — 
A Chefe do Gabinete, O Lam.

SERVIÇOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-

trativo de provimento sem termo de Hoi Chong Chun, para o 

exercício de funções de motorista de ligeiros, 6.º escalão, nos 


